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CAMERA AMELIOREE DE SURVEILL
ANCE EN RESEAU

GUIDE D’INSTALLATION

Veuillez lire les instructions minutieusement avant l'utilisation et les conserver pour leur consultation future.



1. VUE D’ENSEMBLE

1.1 Contenu de la confection

[ ] Caméra réseau [] Cable réseau RJ45
[ ] Guide d’installation [ ] Adaptateur

[] Disque CD-ROM (incluant les manuels de [] Support
I'utilisateur et le logiciel SGC « Video
Viewer »)

1.2 Vue d’Ensemble du Matériel
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1.3 Panneau Arriére
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CONNECTEUR /BOUTON DESCRIPTION ‘

Remise a Zéro Ce bouton est caché dans un trou d’épingle. Appuyez et maintenez le bouton de
remise a zéro jusqu’a ce que la caméra réseau redémarre. Ceci réinitialisera tous
les paramétres, y compris I'adresse IP, aux réglages par défaut d’usine.

Voyant d’Alimentation Quand la caméra est alimentée électriquement, ce voyant sera allumé en rouge.

Sortie Vidéo Branchez le connecteur d’entrée vidéo a votre moniteur avec un cable vidéo
(c.a.d. un cable RCA avec un connecteur BNC, ou un cable coaxiale de sortie
vidéo.
* Le cable vidéo est optionnel.

LAN (Réseau) Branchez la caméra au réseau avec le cable RJ45 fourni.

Connecteur d’Alimentation Branchez 'adaptateur 12V DC d’alimentation électrique.




2. INSTALLATION ET CONNEXION

2.1 Installation du Matériel

Cette caméra peut étre installée de deux maniéres: Montée au plafond ou sur une surface
solide. Lors de l'installation, veuillez vous assurer que le coté supérieure de la caméra est
toujours face vers le haut, comme il est indiqué a la Figure 1 ci-dessous (Quelque soit la
maniére d’installation utilisée). Cela permet de s’assurer que la sortie vidéo ne sera pas a
I'envers.

Remarque: Les illustrations ci-dessous sont basées sur I'installation montée au plafond.

Remarque: Pour une connexion détaillée des cables, veuillez vous reporter a la section «1.3
Panneau Arriére» en Page 2

Outils nécessaires: Perceuse x1 (non fournie avec la confection de vente)

Préparez toutes les éléments nécessaires pour I'installation de la caméra.

Prenez la caméra réseau, la confection du support, un sachet de vis et les prises murales, et un
bouchon fourni avec la confection de vente, comme il est indiqué a la Figure 1.

Déballez la confection du support pour trouver le support désassemblé en trois parties: la base,
la tige et I'articulation de blocage.

Figure 1: Eléments nécessaires pour I'installation de la caméra

Caméra Réseau -
S 9! w =
Vis x 3 Prise murale x3  Bouchon x 1 Base Tige Articulation de
Blocage
1. Fixez la base du support. Figure 2: Vissez la base au plafond
Fixez la base du support avec
les trois vis fournies la ou la A
caméra sera installée en - ~
utilisant la perceuse. N . 9/
Eléments
nécessaires:
1. Base de support
2. Vis x3




2. Assemblez le support:
a). Alignez la tige avec le trou central de la base, et faites-le tourner pour le bloquer, comme il
est indiqué a la Figure 3.
b). Connectez 'articulation de blocage a la tige et faites-la tourner pour la bloquer,
comme il est indiqué a la Figure 4.

Figure 3: Connectez la tige a la base Figure 4: Connectez I'articulation de
blocage a la tige

Elément
nécessaire
Elément 1. Articulation de

nécessaire
1. Tige

3. Connectez la caméra au support. L

» Montage au plafond:

Avec le cbté supérieur de la caméra face
vers le haut, alignez le trou de vis de
montage du coté supérieur avec la tige
filetée de I'articulation de blocage, et faites
tourner la caméra pour la bloquer, comme
il est indiqué a la Figure 4.

» Montage sur une surface solide

Avec le cbté supérieur de la caméra face vers le haut, alignez le trou de vis de montage du
cbté supérieur avec la tige filetée de l'articulation de blocage, et faites tourner la caméra
pour la bloquer.

Figure 4: Connectez la caméra au support Figure 5: Insérez le bouchon dans la
caméra

H
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4. Insérez le bouchon dans I'autre trou de vis Figure 6: Terminez I’'installation
de montage de la caméra.
» Montage au plafond:
Insérez le bouchon dans le trou de vis de

montage du c6té inférieur de la caméra,
comme il est indiqué a la Figure 5.

» Montage sur une surface solide
Insérez le bouchon dans le trou de vis de
montage du coté supérieur de la caméra.

5. Ajustez I'angle de vue de la caméra, et
serrez I'articulation de blocage pour fixer

'angle. L'installation est complétée,
comme il est indiqué a la Figure 6

2.2 Connexion a I'alimentation électrique

Branchez I'adaptateur d’alimentation fourni au connecteur d’alimentation de la caméra et a la prise
secteur.

Remarque: La tension régulée de I'adaptateur secteur pour faire fonctionner cet appareil est de 12V
DC 1A

3. CONNEXION ETHERNET

Avant d'utiliser cette caméra en réseau, veuillez suivre les instructions ci-dessous pour terminer les
réglages de connexion de réseau selon votre environnement d’installation:

B Pour configurer les paramétres de réseau, vous devez connecter la caméra sur votre pc en réseau
local (LAN). Pour les détails, veuillez vous reporter a la section «3.1 Connexion de réseau par
LAN» en page 5.

B Pour configurer les paramétres de réseau avec I'Assistant, veuillez vous reporter a la section «3.2
Configurations de réseau avec I'Assistant» en page 9.

B Pour configurer les paramétres de réseau avec notre logiciel SGC fourni, Video Viewer, veuillez
vous reporter a la section “3.3 Configurations du Réseau avec Video Viewer” en page 12.

3.1 Connexion de réseau par LAN

Etapel: Connectez cette caméra vidéo et votre PC par un cable réseau RJ45, et assurez-vous
que la caméra est alimentée.

Etape2: Réglez 'adresse IP du PC sous la forme “192.168.1.XXX” (1~255, a I'exception de 10).
Pour les utilisateurs de Windows 2000:

a) Sélectionnez “Start” (Démarrer) — “Settings” (Paramétres) — “Network and Dial-up Connections”
(Connexion Réseau et Acces a Distance).

b) Cliquez avec le bouton droit de la souris sur “Local Area Connection” (Connexion au réseau local), et
sélectionnez “Properties” (Propriétés).
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c) Dans I'onglet “General” (Général), sélectionnez “Internet Protocol (TCP/IP)” (Protocole Internet (TCP/IP)),

et sélectionnez “Properties” (Propriétés).

Local Area Connection Properties 21|

General |

Connect vsing:

I B AMD PCNET Family PCI Ethemet Adapter

Components checked are wged by this connection:

Client for Microzoft Netwarks
Metwark Load B alancing
File: and Printer 5 haring for Microsgl Networks

r Description
Transmisgion Control Protocol/Internet Protocol. The default
wide area network protocal that provides communication
across diverse interconnected networks.

¥ Show icon in taskbar when connected

oK Cancel

Internet Arotocol(TCP/IP)

Install... Uningtall @ « Prnperties

d) Dans l'onglet “General” (Général), sélectionnez “Use the following IP address” (Utiliser I'adresse IP
suivante), et réglez I'adresse IP comme il est indiqué ci-dessous.

Remarque:

Il est recommandé de noter les paramétres actuels en premier et ensuite de les modifier

comme il est indiqué. lls seront nécessaires si vous avez besoin de restaurer les
parameées de réseau pour se connecter a Internet plus tard.

Internet Protocol (TCP/IP) Properties 21x]

General |

“T'ou can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capabiity. Otherwise, you need to ask pour network. administrator for
the appropriate IP settings.

" Obtain an [P address automatically

1@ Use the following IP address:
P sddress [ 132 Tes
255295 255 . 0

192 U168 . 1 1

£~ [Obtain DS server addiess automatically

Subnet mask:

Default gateway

—{ Use the following DNS server addresses:
Prefered DNS server. 1892168, 1 180

Advanced... |
Cancel

Alternate DNS server:

h 192.168.1.XXX
(1~255 except 10)

€) Cliquez sur “OK” pour fermer la fenétre de dialogue “Internet Protocol (TCP/IP) Properties” (Propriétés de
Protocole Internet (TCP/IP)). Ensuite, cliquez sur “Close” (Fermer) pour fermer la fenétre de dialogue “Local

Area Connection Properties” (Propriétés de Connexion au réseau local).

Pour les utilisateurs de Windows XP:

a) Sélectionnez “start” (Démarrer) — “All Programs” (Tous les Programmes) — “Control Panel” (Panneau de
Configuration) — “Network and Internet Connections” (Connexions Réseaux et Internet) — “Network
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b) Dans “LAN or High-Speed Internet” (Réseau local ou Internet a haute vitesse), cliquez avec le bouton droit
de la souris sur “Local Area Connection” (Connexion au réseau local), et sélectionnez “Properties” (Propriétés).

LAN or High-Speed Internet

Network Tasks

Other Places i P

Disable

@ Control Panel Status
\J My Metwork Places

Repair
(£} My Documents Bridge Connections

i My Computer Create Shorteut

Rename

c) Dans I'onglet “General” (Général), sélectionnez “Internet Protocol (TCP/IP)” (Protocole Internet (TCP/IP)),
et sélectionnez “Properties” (Propriétés).

d) Dans l'onglet “General” (Général), sélectionnez “Use the following IP address” (Utiliser I'adresse IP suivante),
et réglez 'adresse IP a “192.168.1.XXX” (XXX est une valeur entre 1~255 a I'exception de 10).

Details

Properties

Local Area Connection

Remarque: Il estrecommandé de noter les paramétres actuels en premier et ensuite de les modifier
comme il est indiqué. lls seront nécessaires si vous avez besoin de restaurer les
paramées de réseau pour se connecter a Internet plus tard.

€) Cliquez sur “OK” pour fermer la fenétre de dialogue “Internet Protocol (TCP/IP) Properties” (Propriétés de
Protocole Internet (TCP/IP)). Ensuite, cliquez sur “Close” (Fermer) pour fermer la fenétre de dialogue “Local
Area Connection Properties” (Propriétés de Connexion au réseau local).



Pour les utilisateurs de Windows Vista:

a) Sélectionnez e (start) (Démarrer) — “Control Panel’(Panneau de configuration) — “Network and
Internet” (Réseau et Internet) pour entrer dans le “Network and Sharing Center” (Centre Réseau et
Partage). Ensuite, cliquez sur “Manage network connections” (Gérer les connexions réseaux) (Si vous
étes en “Category View” (Vue par catégorie)).

Network and Intemet » Network and Sharing Center

Network and Sharing Center
View computers and devices

View full map
Cmsimena
NpPE M T T ' & | W
Manage network connet e s
L] GEMINI Multiple networks Internet.
Diagnoseand | 1ir (This computer)
Manage network connections Customize
Access Local and Internet

Connection Local Area Connection 2 View status.

b) Cliquez avec le bouton droit de la souris sur “Local Area Connection” (Connexion au réseau local), et
sélectionnez “Properties” (Propriétés).

H

~[+]

|| Name Status
LAN or High-Speed Internet (3)

L_" Local Area Connection

-

"o Network cable unplugged
@ NVIDIA nForce Netwarking ..

Device Name Connectivity Network Category Owner

c) Dans I'onglet “General” (Général), sélectionnez “Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)” (Protocole
Internet Version4 (TCP/Ipv4)), et sélectionnez “Properties” (Propriétés).
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Networking | Sharing

Connect using

&¥ DVB Met ETAdapter

This connsction uses the following items

" Client for Microsoft Networks

4810105 Packet Scheduler

S File and Printer Sharing for Microsoft Metworks

-2 Intemet Protocol Version § (TCP/IPvE)

Y s Prtocl Veson 4 TCP /P * n
wdu Link-Layer Topalogy Discovery Mapper /0 Drver

& Link-Layer Topology Discovery Responder
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Description “

Transmission Cortrol Protocol/intemet Protocol. The defauit
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[~

ernet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)

d) Dans I'onglet “General” (Général), sélectionnez “Use the following IP address” (Utiliser I'adresse IP
suivante), et réglez I'adresse IP comme il est indiqué ci-dessous.

Remarque: Il est recommandé de noter les parameétres actuels en premier et ensuite de les
modifier comme il est indiqué. lls seront nécessaires si vous avez besoin de restaurer
les paramées de réseau pour se connecter a Internet plus tard.

Intemnet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties (-8 [t

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings

©) Obtain an IP address automatically
@ Use the following IP address:

192.168.1. XXX
1P addess: « (1~255 except 10)

Subnet mask: 255.255.255. 0

Default gateway:

Obtain DNS server address automatically
@) Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

€) Cliquez sur “OK” pour fermer la fenétre de dialogue “Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties”
(Propriétés de Protocole Internet Version4 (TCP/Ipv4)). Ensuite, cliquez sur “Close” (Fermer) pour fermer
la fenétre de dialogue “Local Area Connection Properties” (Propriétés de Connexion au réseau local).



3.2 Configurations de réseau avec I’Assistant

Un assistant d’installation rapide est disponible par votre navigateur web pour changer le mot de
passe, les réglages de date et d’heure, et les configurations de réseau.

B Pour les détails a propos de I'assistant, veuillez vous reporter a la section « 3.2.1 Configuration
avec I'Assistant » en page 9.

B Pour les détails a propos de la Configuration DDNS pour PPPoE et DHCP, veuillez vous
reporter a la section « 3.2.2 Configuration DDNS » en page 11.

Remarque: Vous pouvez également modifier les configurations dans la page de configuration du
systéme par votre navigateur web plus tard. Pour les détails, veuillez vous reporter a la
section « 5. ACCES A LA CAMERA PAR UN NAVIGATEUR WEB » dans le manuel de
l'utilisateur.

3.2.1 Configuration avec I'Assistant

Etape1: Open your web browser, for example, Microsoft Internet Explorer, and enter
“http://192.168.1.10” in the URL address box.

Etape2: Sur la page d'identification, tapez le nom de I'utilisateur par défaut (admin) et le mot
de passe (admin), et saisissez le code de sécurité indiqué en-dessous par I'image.
Ensuite, cliquez sur « LOGIN » (S’identifier)

Any time & Any where

IP Surveillance for Your Life

Customer Login

3
Password : LREEES

Verify Code : E)3%

Etape3: L’assistant ensuite commencera a analyser votre environnement réseau, et vous
montrera votre environnement réseau. Sélectionnez « Next » (Suivant) pour continuer.

Wizard X
Stepl. Network Environment

IP Camera is disconnecting to the Internat.

-
1P Camera

A

|, &y
?w"/\//;g//

- —— e p

Cable/DSL Switch/Hub!
odem \\ ; Router
Starting Wizard Internet

Analyzing the netwark environment... I [7] Do not start wizard at login.

| 30%

% e

Etape4: Dans « Account » (Compte), changez le mot de passe d’accés si nécessaire.
Sinon, laissez tous les colonnes vides, et sélectionnez « Next » (Suivant).



Etape5:

Etape6:

Wizard %

* Step2. Account

Username:
Passward; ks
Mew Pagsword;  ##s

Confirm Password;  ###es

Dans « Date and Time » (Date et Heure), vérifiez que les réglages de la date et de
I'heure sont corrects et modifiez-les si nécessaires

Wizard

* StepZ, Account Step3. Date and Time +

Date:  2009/10f15
Time: 11 > |47 ANES =

Dans « Network » (Réseau), sélectionnez le type de réseau selon votre environnement
réseau (IP Statique / PPPoE / DHCP), et tapez les informations nécessaires.

Remarque: Cette caméra ne supporte pas les routeurs ou les concentrateurs POE.

Etape7:

Wizard X
4| || Step3. pate and Time Stepd. Network
IP Type: © Static 1P PPPOE DHCP
Server P 192.168.1.10
Gateway! | 192.168.1.254
MNet Mask: | 255,255,255.0
Port: G0
DNSL: 1689511
DNS2! | 139.175.55.244
MAC Address:  00:0E:53:0D:93:E3

Pour l'adresse IP Statique:
a) Saisissez les informations du “Server IP” (Serveur IP), “Gateway” (Passerelle) et “Net Mask” (Masque de
sous-réseau) obtenues de votre FAI (Fournisseur d’Accés a Internet).

b) Saisissez le numéro du port. Un numéro valide est dans la plage de 1 & 9999. La valeur par défaut est
80. Typiquement, le port TCP utilisé par HTTP est 80. Cependant dans certains cas, il est préférable de
modifier ce numéro de port pour un complément de flexibilité ou de sécurité.

Pour PPPOE:

a) Saisissez le nom de I'utilisateur et le mot de passe obtenus de votre FAI.

b) Poursuivez par la configuration DDNS comme il est indiqué a la section “3.2.2 Configuration DDNS”
quand vous étes invités a redémarrer le navigateur web a I'étape8.

Pour DHCP:

a) Avant de sélectionner cette option, vous avez besoin de finir en premier les configurations du routeur DHCP.

Mettez en place un routeur et connectez-le a Internet par votre PC (avec une configuration IP Statique ou
PPPoE). Il y a différentes méthodes de configuration pour différents routeurs. Veuillez vous reporter a leurs
manuels de I'utilisateur respectifs.

b) Poursuivez par la configuration DDNS comme il est indiqué a la section “3.2.2 Configuration DDNS” quand
vous étes invités a redémarrer le navigateur web a 'étape8.

Dans I'onglet “Apply” (Appliquer), toutes les modifications sont listées. Vérifiez si les
modifications sont correctes.
+ Sioui, cliquez sur “Save” (Sauver).

+ Sinon, cliquez sur “Back” (Retour) ou les corrections devraient étre réalisées pour modification,
et cliquez sur “Save” (Sauver) pour appliquer les modifications.
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Remarque: Vous pouvez également modifier les configurations dans la page de configuration du
systéme par votre navigateur web plus tard. Pour les détails, veuillez vous reporter a la
section « 5. ACCES A LA CAMERA PAR UN NAVIGATEUR WEB » dans le manuel de

I'utilisateur.
7Wizard’ X 1l
- Stepd, Network Step5. Apply
< Account: <Timex

Username: admin Mo Change
Password; **er -

<Network:

1P Type: PPPOE

Username: admin

(et i e e

Part: 80

DNS 1: 168.95.1.1

DNS 2: 139.175.55.244
| =
| = |

Etape8: Vous serez invité a redémarrer votre navigateur web pour les modifications de la
configuration du réseau.

+ Pour PPPoE et DHCP, poursuivez comme il est indiqué a la section “3.2.2 Configuration DDNS”.

* Pour I'adresse IP Statique, déconnectez votre caméra et votre PC, et connectez-les a Internet séparément.
Ensuite, saisissez I'adresse IP de la caméra dans le champ d’adresse URL du navigateur web, et contrélez si
vous pouvez accéder a la caméra avec succes.

3.2.2 Configuration DDNS

Etape1: Identifiez-vous & nouveau sur la caméra en réseau, et sélectionnez “Close” (Fermer) pour
le contrble de I'environnement du réseau.

Wizard %
Stepl. Network Environment

IP Camera is disconnecting to the Internet.

1 camera T

N, &y

=N/ f\-’%
o e
AN
\'—-

Starting Wizard

1 Imernet
Analyzing the network environmeant... | 7] Do not start wizard at login.

o~

|

Etape2: Surla page en temps réel, cliquez sur “Configuration” pour ouvrir la page de configuration.

*% H.264 IP CAMERA

= ive View = Live view

Live View Panel

Media Type
| hast >
[

|| o cuaty:
|| Basic Nommal High  Bast
i

Video Resolutian:
4CIF v

EEE

|
|
|
|
|
|
|| [ gontral
|
|
|

& |

Etape3: Cliquez sur “Network” (Réseau) > “DDNS’, et cochez “DDNS Enable” (Activer DDNS).
Etape4: Sélectionnez “default’ (Défaut) dans “System Name” (Nom du Systéme).

Dans “Hostname” (Nom de I'héte), laissez la valeur par défaut, c.a.d. L’adresse MAC de
cette caméra, ou changez le nom pour un nom plus significatif. Il sera plus facile a
mémoriser.

11



Ensuite, notez 'adresse compléte de la caméra, par exemple,
MACO00OE530D93E3.ddns.dvrtw.com.tw.

quration | & admin| AL

= Live View = Live View 4 DDNs

53 Configuration
SS9 Metwark

M Network DDNS Cenfiguration
ki Q05 [ DDNS Enable
8:3:: System Name:  defal: <ammmm System Narme: default
E FTP Hostname:  MACDODES30D93E3 Jddins. dyrtw.com.tw
Egmail EMall | administrator@netwark. com
[ Filter
EEUPnP
i color
{1 Time
=3 General
& General
- server Log
3 Login
&4 account
8 Trigger
H video
*§ Google Maps.

& uparade

Remarque: Vous pouvez également créer un compte DDNS depuis un site Web qui fournit un

service gratuit DDNS. Pour les détails, veuillez vous reporter a “ANNEXE CREATION
D’UN COMPTE POUR LE SERVICE DDNS” en page 16.

Etape5:

Etape6:

Cliquez sur « Save » (Sauver) et fermez votre session. Ensuite, déconnectez votre
caméra et votre PC, et connectez-les a Internet séparément.

Saisissez le nom de I'héte que venez juste de noter dans le champ d’adresse URL du
navigateur web, et contrdlez si vous pouvez accéder a la caméra avec succes.

3.3 Configurations du Réseau avec Video Viewer

3.3.1 Installez le logiciel

Etape1:

Etape2:

Etape3:

Etape3:

Etape4:

Placez le CD fourni dans le lecteur de CD-ROM ou de DVD-ROM. Le programme
s’exécutera automatiquement.

User's Manual & AP - i

[Language Selection -]

User's Manual
& Download The Latest Version

Quick Start
& Dowinload The Latest Wersion

Licensed Software AF »
& Download The Latest Version

Cliquez sur “Licensed Software AP” (Logiciel AP sous licence) pour installer Video Viewer,
ou cliquez sur “Download The Latest Version” (Télécharger la Derniére Version) sous
“Licensed Software AP” (Logiciel AP sous licence) pour télécharger la derniere version de
Video Viewer sur Internet (si votre PC est connecté a Internet).

Suivez les instructions a I'écran pour terminer l'installation. Quand I'installation est
terminée, une icéne de raccourci 5% sera placée sur le bureau du PC.

Double-cliquez sur sur le bureau du PC pour ouvrir Video Viewer et entrez dans le
panneau de configuration. Par défaut, le panneau « Address Book » (Carnet d’Adresse)
sera affiché sur le cété droit du panneau de configuration.

Cliquez sur D > B pour taper I'adresse IP par défaut, le nom de I'utilisateur, le
mot de passe, et le numéro du port de la caméra que vous avez l'intention de connecter.



Etape5:

Les valeurs par défaut sont les suivantes:

Elément Valeur par défaut
Adresse IP 192.168.1.10
Nom d'utilisateur Admin
Mot de passe Admin
Port 80

ou

Cliquez sur > pour rechercher le(s) adresse(s) IP disponible(s) d’autre(s)

caméra(s) du méme domaine que I'adresse IP de votre PC. Le(s) adresse(s) trouvée(s)
seront listée(s), et elles peuvent étre ajoutée(s) dans le carnet d’adresse book en cliquant
Double-cliquez sur les adresses IP que vous venez juste d’ajouter dans votre carnet
d’adresse pour vous identifier.

3.3.2 Configuration du réseau

Remarque: Il est recommandé de faire appel a un installateur qualifié pour concevoir et configurer
la configuration du réseau.
Etapel: Cliquez sur L 8 & pour afficher la boite de dialogue “General setting and utilities”

Etape2:

(Configuration Générale et Oultils), et cliquez deux fois sur “Remote Config” (Configuration
a distance) pour entrer sur la page de configuration de la caméra.

Y &

Remote Config Custormn Setting

Configure | Cancel |

Sélectionnez “Network” (Réseau) pour réaliser les configurations du réseau selon votre
environnement réseau. Il y a trois types de connexion de réseau: Adresse IP statique,

PPPOE, et DHCP.

1.10 x|
IPType: & StaticlP © PPPOE  © DHCP
Static IP

Server IP: [192 188 . 1 . 10
Gateway: | 192 . 168 . 1 . 254
NetMask: [ 255 . 255 . 255 . 0
Web Port: [0

R PPPOE

P ’V User Name: I— Passwaord: l—

Apply

Remarque: Cette caméra ne supporte pas les routeurs ou les concentrateurs POE.

Pour l'adresse IP Statique:

a) Saisissez les informations du “Server IP” (Serveur IP), “Gateway” (Passerelle) et “Net Mask”
(Masque de sous-réseau) obtenues de votre FAI (Fournisseur d’Acceés a Internet).

b) Saisissez le numéro du port. Un numéro valide est dans la plage de 1 & 9999. La valeur par défaut est 80.
Typiquement, le port TCP utilisé par HTTP est 80. Cependant dans certains cas, il est préférable de
modifier ce numéro de port pour un complément de flexibilité ou de sécurité.

c) Cliquez sur “Apply” (Appliquer), et cliquez sur “OK” pour quitter la page de configuration.

Pour PPPOE:

a) Allez sur “Network” (Réseau) — “DDNS”, et sélectionnez “default” (Défaut) dans la liste déroulante
“System Name” (Nom du Systéme).
b) Dans “Hostname” (Nom de I'héte), laissez la valeur par défaut, c.a.d. L’adresse MAC de cette caméra, ou
changez le nom pour un nom plus significatif. |l sera plus facile a mémoriser.
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c) Notez 'adresse compléte de la caméra, par exemple, MACOO0OE53114389.ddns.dvrtw.com.tw.

Remarque:

Vous pouvez également créer un compte DDNS depuis un site Web qui fournit un
service gratuit DDNS. Pour les détails, veuillez vous reporter a “ANNEXE CREATION

D’UN COMPTE POUR LE SERVICE DDNS” en page 16.

x|

Accomnt .
Pt DNS Serverl: | 168 . 95 . 1 . 1
- Trigger
- Hetwok DNS Server?: I 139 . 175 . 55 . 244
Ol
= LI
SNTF Default host name:
FIP DDNS: « On © Off ;
- MAIL MAC address of this camera
- Filter
PP System Name: default -
Video
Color R
Time Hostname: MACODDES3114389 .ddns.dvriw.com.tw
0K E-Mail: Iadminislralur@nelwurk.cum
Cancel
Apply

d) Allez sur “Network” (Réseau) et sélectionnez “PPPOE”. Ensuite, saisissez le nom d'utilisateur et le
mot de passe obtenus par votre FAI.

i x|
- Log
o IPType: ¢ StaticlP & PPPOE ¢ DHCP
- Trigzer q
1 Hetwork Static IP
Qof 5
o Server IP: [192 168 . 1 . 10
SNTF
FTP Gateway: | 192 . 168 . 1 254
- MATL
- Filtex .
- Fier NetMask: [ 255 . 255 . 255 . 0
Vi
g Web Port: 80
- Time
o PPPOE
User Name: 45823 Password: el
Cancel ’7 2
Apply

e) Cliquez sur “Apply” (Appliquer), et cliquez sur “OK” pour quitter la page de configuration.

Pour DHCP:

a) Terminez la configuration du routeur DHCP.

Mettez en place un routeur et connectez-le a Internet par votre PC (avec une configuration IP Statique ou
PPPoE). Il y a différentes méthodes de configuration pour différents routeurs. Veuillez vous reporter a

leurs manuels de I'utilisateur respectifs.

b) Allez sur “Network” (Réseau) — “DDNS”, et sélectionnez “default” (Défaut) dans la liste déroulante
“System Name” (Nom du Systéme).

C) Dans “Hostname” (Nom de I'héte), laissez la valeur par défaut, c.a.d. L’adresse MAC de cette caméra,

ou changez le nom pour un nom plus significatif. Il sera plus facile 8 mémoriser.

d)

Notez I'adresse compléte de la caméra, par exemple, MACO00E53114389.ddns.dvrtw.com.tw.

Remarque:

Vous pouvez également créer un compte DDNS depuis un site Web qui fournit un
service gratuit DDNS. Pour les détails, veuillez vous reporter a “ANNEXE CREATION

D’UN COMPTE POUR LE SERVICE DDNS” en page 16.

P DNS Serverl: | 168 . 95 . 1 . 1
\ Trigger
o Metvork DNS Server2: | 139 . 175 . 55 . 244
Qo
f
SNTR Default host name:
L FIP DDNS: & On © Off N
LMAIL MAC address of this camera
... Filter
L TPaP System Name: default -
Video
Colot E
Time Hostname: MACODDES3114389 .ddns.dvriw.com.tw
0K E-Mail: Iadminislralur@nelwulk.l:um
Cancel
Apply

e) Allez sur “Network” (Réseau) et sélectionnez “DHCP”.



Etape3:
Etape4:

et IPType: C StaticlP C PPPOE & DHEE
.. Trigger .
=5 Network Static IP
©Qod :
oo Server IP: [192 168 . 1 . o
~SNTP
LFTE Gateway: I 192 . 168 . 1 . 254
- MALL
- Filter .
| e NetMask: | 255 . 255 . 255 . ©
Vi
s Web Port: 80
Time
o PPPOE
Eer TR User Name: 45823 P d: e
Cancel ’7 SEr Name:. a assSworl
Apply

f) Cliquez sur “Apply” (Appliquer), et cliquez sur “OK” pour quitter la page de configuration.
Déconnectez votre caméra et votre PC, et connectez-les a Internet séparément.

Ajoutez I'adresse IP ou le nom de I'h6te de votre caméra dans |:| du Video Viewer avec
le nom d’utilisateur et le mot de passe correct, et cliquez-le deux fois pour controlez si
vous pouvez accéder a votre caméra.

3.3.3 Changer le mot de passe

Il est recommandé de changer le mot de passe par défaut a la premiére utilisation en cas d’accés non

autorisé.

Etape1:

Etape2:

Etape3:
Etape4:

Cliquez sur L 5 & pour afficher la boite de dialogue “General setting and utilities”
(Configuration Générale et Oultils), et cliquez deux fois sur “Remote Config” (Configuration
a distance) pour entrer sur la page de configuration de la caméra.

Cliquer sur “General” (Général) > “Account” (Compte), et sélectionnez le compte par
défaut. Changez le mot de passe directement, et cliquez sur “Apply” (Appliquer).

x|
Tzer Naune | sex Level | Life Time |
admin Supervisor INFINITE
User Name: admin Password: slsieieileld
User Level: Supervisor - Life Time: INFINITE -
oK New | Delete | Apply I

Cancel

Apply Max User(s]: 10 ¥ Anonymous User Login Update

Retournez a la vue en temps réel, et cliquez = pour déconnecter la caméra.

Cliquez sur ‘L) > D pour sélectionner I'adresse IP de la caméra, et cliquez sur
A= pour entrer sur la page de configuration et modifier le mot de passe. Ensuite,
cliquez sur “Login” (S’identifier) pour accéder a la caméra avec le nouveau mot de passe.



ANNEXE CREATION D’UN COMPTE POUR LE SERVICE DDNS

Pour PPOE ou DHCP, vous devriez saisir le nom d’héte qui pointe sur I'adresse IP du votre caméra
réseau pour vous identifier en premier. En plus de I'utilisation du service DDNS par défaut, vous
pouvez également 'appliquer pour de nouveaux services DNS.

Il y a beaucoup de sites web qui offrent un service DDNS gratuit, et ci-dessous il vous est indiqué un
exemple d’offre de compte DDNS a partir du site http://www.dyndns.com.

Etape1: Allez sur http://www.dyndns.com, et cliquez sur « Create Account » (Créer un Compte)
pour souscrire un compte DDNS.

() DynDNS
e - csccon. <@——— Create Account
About Services Account. Support. News
"y "\ | New toDynDNS?
SPRING INTO ACTION! 4 Take atour andsee what we do
« 51208 RAVL» 2GHz 61-bit Quad Core
~ S50/Manth » No Setup/Overage Fees N
- e MailHop Services
P hrtar] > e rlele cnsl elvery
——
Dynamiz Network Services Inc, Relsaees DrONS Spring Ssrver
Resources Services Support About DynDNS
What i ohG? ONS Hosting 24/7 Premmier Support Company Facs
DNS Tools Free Dynamic DNS DNS Update APT Technologies
Home Sokitions Email Relay Update Clients DNS Inc. Jobs.
Business Salutions Domain Names Updater for Windows Contacts

Etape2: Saisissez toutes les informations nécessaires pour souscrire un compte selon les
instructions du site web.
Tapez le nom d’utilisateur pour vous identifier, par exemple, headoffice523.
Réglez le mot de passe et le saisir a nouveau pour confirmer.
Tapez votre adresse E-mail et saisissez-la & nouveau pour confirmer.
Ensuite, cliquez sur “Create Account” (Créer un Compte).

C DynDNS.... -

About Services Account Support News

Login

My Account

Create Account

Create an account or log in to continue
Logn

> Username: Peadoficesz3
Lost Password Already Registered?
e Password: =
D oo Username
= e Confirm password: [
Password
Email: [ice@evertech.com Login
Search Confirm email: fofice@evertech.com ps
Foraot vou password?
Subscribe to: DN com =
— r ]DyrDrb om newslette

Security Image

R 1 agree with the acceptable use policy (AUP) and privacy polic

cese ot | <@€—— Create Account

ity creating your account, for any reason, fes! free to contact us

Etape3: Le systéme vous enverra automatiquement un email de confirmation a votre compte email.
Veuillez lire cet email entre 48 heures et compléter la procédure pour activer votre compte
selon les instructions de I'email.

Quand le compte est confirmé, vous verrez « Account Confirmed » (Compte Confirmé).
Votre compte est créé avec succes a présent.



C DynDNS...

About

Login

Services Account News

My Account

(&4 Account Confirmed

Creats Account

Logn The account headoffices23 has been confirmed. You can now login and start using your account,
Lost Password?
Getting Started
My Cart
%] viems
a dynarnic DNS host with your own dar

« Create a dynarmic DNS host within our Free domains

 Sehup email services
Search

T o Register a domain name

Search

Etape4: Cliquez sur « login » (S’identifier), et saisissez le nom d'utilisateur et le mot de passe que

vous avez précédemment réglés pour vous identifier.

Etape5: Cliquez sur « Add Host Services » (Ajouter des Services d’Hote).

C DynDNS....

About

Services Account Support News

My Account

DynDNS Account headoffice523
My Services
My Services Billng

Account Settings
Account Settings

Update your billng

3. View, mody, purchase, and $ Update your email address,
Billng ;‘f delete your services. g information, complete a kv set preferences, and delete
e purchase, and view invoices. your account,
Az Wy Zones/Domains View Shopping Cart Change Email Address
ckd Zone Domains Services
Search by Hosts

Order History
ackd

Billing P

Search

Dynamic

Pro

Spring SedJer vps

Add Host Services

Network Monitoring

Close Account

s

Recursive DNS

- Saisissez un nom d'hdte significatif.
+ Choisissez un nom d'héte.
- Saisissez I'adresse IP que vous voulez rediriger.

Notez le nom de 'hbte complet, par exemple, headoffice523.dyndns.org.
Ensuite, cliquez sur « Add To Cart » (Ajouter au panier) pour le paiement.

C DynDNS...

beut

Logged In b Remdsiea 323

Sarvices Haws

My sccount

Add New Hostname
My Sarvices
Pagte: You curantly don't hive any st D

DynamC O P ackes I your oot You carnat use some of our Host Service
B

featares. Paying for an Dynamc DS FTo upgrade will maka this form fally furcoonal and will scd several other faatures

Fremier Sugpart
Zone Level Senvices Hostname:  fheadoRicesz] dyndres.org =]
Py wikdcard status;  Diabied [ wikicard siggor]
Host Senvces ServiceType: @ Hostwith P address 7]
€ Wabrop Radirect 7]
- € Offie Hostriame (]
Histon utbound
fiame S 1 Addres priTseds
Network Mortarng
S5 Cartcates -
S S valia i 60 eaenee.
st Rsrew Settings
Symc Exprations
Account Seetngs Mal Routing: [~ s, let e configure Emall routing, 1]
Biling

Audd Ta Can

I<€— Add To Cart

Remarque:

Ce service est gratuit. Terminez uniquement le processus de paiement, et Aucune

information de paiement n’est nécessaire.

Etape6:

Cliquez sur « Activate Services » (Activer les Services) apres vérification, et vous étes

prét a présent a utiliser les services DDNS.

Free Services Checkout

(once you have confirmed the confents of your cart your services willbs nstantly activated

Dynamic DNS Hosts

headoffices2s

Service

Period price
$0.00
sub-Total:  gg.00

e senices >» | <@— Activate Services



Etape7: Retournez dans Video Viewer, et allez sur “Network” (Réseau) — “DDNS”.

- Sélectionnez “On” (Activé) dans DDNS.

+ Sélectionnez le nom du systéme que vous avez réglé lors de la souscription du service DDNS
depuis le menu déroulant, par exemple, dyndns.

- Saisissez le nom d'utilisateur et le mot de passe que vous avez utilisez pour vous identifier auprés
du service DDNS.

- Saisissez le nom d’héte que vous avez réglé lors de la souscription du service DDNS,
par exemple, headoffice523.

i x|
General Network :: DDNS il
~Log
- hecount
e DNS Serverl: | 168 . 95 . 1 . 1
Trigger
B N"‘”g“é‘ DNS Serverz: | 139 . 175 . 55 . 244
- O
- DDNE
SNTP
FIP DDNS: @ On  Off
MAIL
- Filter
. TUPaP System Name: dyndns -
Videa
Colo : L .
o User Name: [neadoftice523 i User Name to log in DDNS Sesrvice
0 Password: [~ ‘ Password to log in DDNS Sesrvice
ance Hostname: Iheaduﬂice523
Apply




